ANEXO A

Lista referida no artigo 3.° do Acordo

PARTE I

ACTOS REFERIDOS NO ACORDO EEE ALTERADOS
PELO ACTO DE ADESAO DE 16 DE ABRIL DE 2003

O travessdo referido no n.° 2 do artigo 3.° deve ser inserido nas seguintes posi¢cdes nos Anexos e
Protocolos do Acordo EEE:

No Anexo | (Questbes veterinarias e fitossanitarias), Capitulo | (Questdes veterinarias):

Parte 1.1, Ponto 4 (Directiva 97/78/CE do Conselho),

- Parte 1.1, Ponto 5 (Directiva 91/496/CEE do Conselho)

- Parte 1.2, Ponto 16 (Deciséo 93/13/CEE da Comisséo),

- Parte 1.2, Ponto 67 (Decisdo 97/735/CE da Comisséo),

- Parte 1.2, Ponto 71 (Regulamento n.° 2629/97 da Comisséao (CE)),
- Parte 3.1, Ponto 1 (Directiva 85/511/CEE do Conselho),

- Parte 3.1, Ponto 4 (Directiva 92/35/CEE do Conselho),

- Parte 3.1, Ponto 5 (Directiva 92/40/CEE do Conselho),

- Parte 3.1, Ponto 6 (Directiva 92/66/CEE do Conselho),

- Parte 3.1, Ponto 7 (Directiva 93/53/CEE do Conselho),

- Parte 3.1, Ponto 8 (Directiva 95/70/CE do Conselho),

- Parte 3.1, Ponto 9 (Directiva 92/119/CEE do Conselho),

- Parte 3.1, Ponto 9-A (Directiva 2000/75/CE do Conselho),
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Parte 4.1, Ponto 1 (Directiva 64/432/CEE do Conselho),
Parte 4.1, Ponto 3 (Directiva 90/426/CEE do Conselho),
Parte 4.1, Ponto 4 (Directiva 90/539/CEE do Conselho),
Parte 4.1, Ponto 9 (Directiva 92/65/CEE do Conselho),
Parte 5.1, Ponto 1(Directiva 72/461/CEE do Conselho),
Parte 5.1, Ponto 4 (Directiva 92/46/CEE do Conselho),
Parte 5.1, Ponto 5 (Directiva 91/495/CEE do Conselho),
Parte 5.1, Ponto 6 (Directiva 92/45/CEE do Conselho),
Parte 5.1, Ponto 7 (Directiva 92/118/CEE do Conselho),
Parte 6.1, Ponto 1 (Directiva 64/433/CEE do Conselho),
Parte 6.1, Ponto 2 (Directiva 71/118/CEE do Conselho),
Parte 6.1, Ponto 4 (Directiva 77/99/CEE do Conselho),
Parte 6.1, Ponto 7 (Directiva 89/437/CEE do Conselho),
Parte 6.1, Ponto 8 (Directiva 91/493/CEE do Conselho),
Parte 6.1, Ponto 11 (Directiva 92/46/CEE do Conselho),
Parte 6.1, Ponto 13 (Directiva 91/495/CEE do Conselho),
Parte 6.1, Ponto 14 (Directiva 92/45/CEE do Conselho),
Parte 6.1, Ponto 15 (Directiva 92/118/CEE do Conselho),
Parte 6.2, Ponto 17 (Decisdo 93/383/CEE do Conselho),
Parte 6.2, Ponto 39 (Decisdo 98/536/CE da Comissdo),
Parte 7.1, Ponto 2 (Directiva 96/23/CE do Conselho),
Parte 7.2, Ponto 14 (Deciséo 98/179/CE da Comisséo),
Parte 8.1, Ponto 2 (Directiva 90/426/CEE do Conselho),
Parte 8.1, Ponto 3 (Directiva 90/539/CEE do Conselho),
Parte 8.1, Ponto 8 (Directiva 71/118/CEE do Conselho),
Parte 8.1, Ponto 11 (Directiva 91/493/CEE do Conselho),
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- Parte 8.1, Ponto 13 (Directiva 92/46/CEE do Conselho),
- Parte 8.1, Ponto 14 (Directiva 92/45/CEE do Conselho),
- Parte 8.1, Ponto 15 (Directiva 92/65/CEE do Conselho),
- Parte 8.1, Ponto 16 (Directiva 92/118/CEE do Conselho),
- Parte 8.1, Ponto 17 (Directiva 77/96/CEE do Conselho),
- Parte 9.1, Ponto 9 (Decisdo da Comisséo 2000/50/CE);

No Anexo Il (Regulamentagdo técnica, normas, ensaios e certificagdo):

A. No Capitulo I (Veiculos a motor):

- Ponto 1 (Directiva 70/156/CEE do Conselho),
- Ponto 2 (Directiva 70/157/CEE do Conselho),
- Ponto 3 (Directiva 70/220/CEE do Conselho),
- Ponto 4 (Directiva 70/221/CEE do Conselho),
- Ponto 8 (Directiva 70/388/CEE do Conselho),
- Ponto 9 (Directiva 71/127/CEE do Conselho),
- Ponto 10 (Directiva 71/320/CEE do Conselho),
- Ponto 11 (Directiva 72/245/CEE do Conselho),
- Ponto 14 (Directiva 74/61/CEE do Conselho),
- Ponto 16 (Directiva 74/408/CEE do Conselho),
- Ponto 17 (Directiva 74/483/CEE do Conselho),
- Ponto 19 (Directiva 76/114/CEE do Conselho),
- Ponto 22 (Directiva 76/757/CEE do Conselho),
- Ponto 23 (Directiva 76/758/CEE do Conselho),
- Ponto 24 (Directiva 76/759/CEE do Conselho),
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- Ponto 25 (Directiva 76/760/CEE do Conselho),

- Ponto 26 (Directiva 76/761/CEE do Conselho),

- Ponto 27 (Directiva 76/762/CEE do Conselho),

- Ponto 29 (Directiva 77/538/CEE do Conselho),

- Ponto 30 (Directiva 77/539/CEE do Conselho),

- Ponto 31 (Directiva 77/540/CEE do Conselho),

- Ponto 32 (Directiva 77/541/CEE do Conselho),

- Ponto 36 (Directiva 78/318/CEE do Conselho),

- Ponto 39 (Directiva 78/932/CEE do Conselho),

- Ponto 44 (Directiva 88/77/CEE do Conselho),

- Ponto 45-A (Directiva 91/226/CEE do Conselho),

- Ponto 45-R (Directiva 94/20/CE do Parlamento Europeu e do Conselho),
- Ponto 45-T (Directiva 95/28/CE do Parlamento Europeu e do Conselho),
- Ponto 45-ZA (Directiva 2002/24/CE do Parlamento Europeu e do Conselho);

No Capitulo Il (Tractores agricolas e florestais):

- Ponto 1 (Directiva 74/150/CEE do Conselho),

- Ponto 7 (Directiva 75/322/CEE do Conselho),

- Ponto 11 (Directiva 77/536/CEE do Conselho),
- Ponto 13 (Directiva 78/764/CEE do Conselho),
- Ponto 17 (Directiva 79/622/CEE do Conselho),
- Ponto 20 (Directiva 86/298/CEE do Conselho),
- Ponto 22 (Directiva 87/402/CEE do Conselho),
- Ponto 23 (Directiva 89/173/CEE do Conselho);
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No Capitulo IV (Aparelhos electrodomésticos):

- Ponto 4-A (Directiva 94/2/CE da Comisséo),
- Ponto 4-B (Directiva 95/12/CE da Comisséo),
- Ponto 4-C (Directiva 95/13/CE da Comisséo),
- Ponto 4-D (Directiva 96/60/CE da Comissao),
- Ponto 4-F (Directiva 97/17/CE da Comissdo);
No Capitulo VIII (Recipientes sob pressao):

- Ponto 2 (Directiva 76/767/CEE do Conselho);
No Capitulo IX (Instrumentos de medicéo):

- Ponto 1 (Directiva 71/316/CEE do Conselho),
- Ponto 5 (Directiva 71/347/CEE do Conselho),

- Ponto 6 (Directiva 71/348/CEE do Conselho),
- Ponto 12 (Directiva 75/106/CEE do Conselho);

No Capitulo XI (Téxteis):

—  Ponto 4-B (Directiva 96/74/CE do Parlamento Europeu e do Conselho);
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No Capitulo XII (Géneros alimenticios):

- Ponto 18 (Directiva 2000/13/CE do Parlamento Europeu e do Conselho),

- Ponto 24 (Directiva 80/590/CEE da Comisséo),

- Ponto 47 (Directiva 89/108/CEE do Conselho),

- Ponto 54-A (Directiva 91/321/CEE da Comisséo),

- Ponto 54-B (Regulamento (CEE) n.° 2092/91 do Conselho),

- Ponto 54-W (Directiva 1999/21/CE da Comisséo),

- Ponto 54-ZH (Directiva 2000/36/CE do Parlamento Europeu e do Conselho),

- Ponto 54-ZN (Regulamento (CE) n.° 466/2001 da Comisséo),
- Ponto 54-ZS (Directiva 2001/114/CE do Conselho);

No Capitulo XIV (Adubos):

- Ponto 1 (Directiva 76/116/CEE do Conselho);

No Capitulo XV (Substancias perigosas):

- Ponto 1 (Directiva do Conselho 67/548/CEE);

No Capitulo XVI (Cosméticos):

- Ponto 9 (Directiva 95/17/CE da Comisséo);
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No Capitulo XIX (DisposicGes gerais no dominio dos entraves técnicos ao Comércio):

- Ponto 1 (Directiva 98/34/CE do Parlamento Europeu e do Conselho),

- Ponto 3-B (Regulamento (CEE) n.° 339/93 do Conselho),

- Ponto 3-E (Directiva 94/11/CE do Parlamento Europeu e do Conselho),
- Ponto 3-G (Directiva 69/493/CEE do Conselho);

No Capitulo XXIV (Maquinaria):

- Ponto 1-A (Directiva 97/68/CE do Parlamento Europeu e do Conselho);
No Capitulo XXVII (Bebidas espirituosas):

- Ponto 1 (Regulamento (CEE) n.° 1576/89 do Conselho);

No Anexo IV (Energia):

- Ponto 7 (Directiva 90/377/CEE do Conselho),

- Ponto 8 (Directiva 90/547/CEE do Conselho),

- Ponto 9 (Directiva 91/296/CEE do Conselho),

- Ponto 11-B (Directiva 95/12/CE da Comisséo),

- Ponto 11-C (Directiva 95/13/CE da Comissao),

- Ponto 11-D (Directiva 96/60/CE da Comisséo),
- Ponto 11-F (Directiva 97/17/CE da Comisséo);
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No Anexo V (Livre circulacdo dos trabalhadores):

- Ponto 3 (Directiva 68/360/CEE do Conselho);

No Anexo VI (Seguranca social):

- Ponto 1 (Regulamento (CE) n.° 1408/71 do Conselho),
- Ponto 2 (Regulamento (CE) n.° 574/72 do Conselho),
- Ponto 3.18 (Deciséo n.° 117),

- Ponto 3.19 (Deciséo n.° 118),

- Ponto 3.27 (Decisdo n.° 136),

- Ponto 3.37 (Deciséo n.° 150);

No Anexo VII (Reconhecimento mutuo de habilitacdes profissionais):

- Ponto 1-A (Directiva 92/51/CEE do Conselho),
- Ponto 2 (Directiva 77/249/CEE do Conselho),
- Ponto 2-A (Directiva 98/5/CE do Conselho),

- Ponto 4 (Directiva 93/16/CEE do Conselho),

- Ponto 8 (Directiva 77/452/CEE do Conselho),
- Ponto 10 (Directiva 78/686/CEE do Conselho),
- Ponto 11 (Directiva 78/687/CEE do Conselho),
- Ponto 12 (Directiva 78/1026/CEE do Conselho),
- Ponto 14 (Directiva 80/154/CEE do Conselho),
- Ponto 17 (Directiva 85/433/CEE do Conselho),
—  Ponto 18 (Directiva 85/384/CEE do Conselho);
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No Anexo IX (Servigos financeiros):

- Ponto 2 (Primeira Directiva 73/239/CEE do Conselho),

- Ponto 11 (Primeira Directiva 79/267/CEE do Conselho),

- Ponto 13 (Directiva 77/92/CEE do Conselho),

- Ponto 14 (Directiva 2000/12/CE do Parlamento Europeu e do Conselho);

No Anexo XI (Servigos de telecomunicages):

- Ponto 5-1 (Directiva 98/34/CE do Parlamento Europeu e do Conselho);

No Anexo XIII (Transportes):

- Ponto 1 (Regulamento (CEE) n.° 1108/70 do Conselho),

- Ponto 3 (Regulamento (CEE) n.° 281/71 do Conselho),

- Ponto 5 (Decisao n.° 1692/96/CE do Parlamento Europeu e do Conselho),
- Ponto 7 (Regulamento (CEE) n.° 1017/68 do Conselho),

- Ponto 13 (Directiva 92/106/CEE do Conselho),

- Ponto 18-A (Directiva 1999/62/CE do Parlamento Europeu e do Conselho),
- Ponto 19 (Directiva 96/26/CE do Conselho),

- Ponto 21 (Regulamento (CEE) n.° 3821/85 do Conselho),

- Ponto 24-A (Directiva 91/439/CEE do Conselho),

- Ponto 24-C (Directiva 1999/37/CE do Conselho),
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- Ponto 26-A (Regulamento (CEE) n.° 881/92 do Conselho),
- Ponto 32 (Regulamento (CEE) n.° 684/92 do Conselho),

- Ponto 33-C (Regulamento (CEE) No 2121/98 da Comissao),
- Ponto 37 (Directiva 91/440/CEE do Conselho),

- Ponto 39 (Regulamento (CEE) n.° 1192/69 do Conselho),

- Ponto 46-A (Directiva 91/672/CEE do Conselho),

- Ponto 47 (Directiva 82/714/CEE do Conselho),

- Ponto 49 (Decisdo 77/527/CEE da Comissao),

- Ponto 50 (Regulamento (CEE) n.° 4056/86 do Conselho),

- Ponto 64-A (Regulamento (CEE) n.° 2408/92 do Conselho),
- Ponto 66-C (Directiva 93/65/CEE do Conselho),

- Ponto 66-F (Directiva 2002/30/CE do Parlamento Europeu e do Conselho);

No Anexo XIV (Concorréncia):

- Ponto 2 (Regulamento (CE) n.° 2790/99 da Comisséo),

- Ponto 4-B (Regulamento (CE) n.° 1400/2002 da Comissao),
- Ponto 5 (Regulamento (CE) n.° 240/96 da Comisséo),

- Ponto 6 (Regulamento (CE) n.° 2658/2000 da Comissao),

- Ponto 7 (Regulamento (CE) n.° 2659/2000 da Comissao),

- Ponto 10 (Regulamento (CEE) n.° 1017/68 do Conselho),

- Ponto 11 (Regulamento (CEE) n.° 4056/86 do Conselho),

- Ponto 11-B (Regulamento (CEE) n.° 1617/93 da Comissao),
- Ponto 11-C (Regulamento (CE) n.° 823/2000 da Comissao);
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No Anexo XVI (Contratos publicos):

- Ponto 2 (Directiva 93/37/CEE do Conselho),
- Ponto 3 (Directiva 93/36/CEE do Conselho),
- Ponto 4 (Directiva 93/38/CEE do Conselho),
- Ponto 5-A (Directiva 92/13/CEE do Conselho),
- Ponto 5-B (Directiva 92/50/CEE do Conselho);

No Anexo XVII (Propriedade intelectual):

- Ponto 6 (Regulamento (CEE) n.° 1768/92 do Conselho),
- Ponto 6-A (Regulamento (CE) n.° 1610/96 do Parlamento Europeu e do Conselho);

No Anexo XX (Ambiente):
- Ponto 2-FA (Regulamento (CE) n.° 761/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho),
- Ponto 19-A (Directiva 2001/80/CE do Parlamento Europeu e do Conselho),

- Ponto 21-AA (Regulamento (CE) n.° 2037/2000 do Parlamento Europeu e do

Conselho);
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No Anexo XXI (Estatisticas):

- Ponto 1-C (Regulamento (CE) n.° 2702/98 da Comissao),

- Ponto 1-F (Regulamento (CE) n.° 1227/1999 da Comisséo),
- Ponto 1-G (Regulamento (CE) n.° 1228/1999 da Comisséo),
- Ponto 6 (Directiva 80/1119/CEE do Conselho),

- Ponto 7 (Directiva 80/1177/CEE do Conselho),

- Ponto 7-C (Directiva 95/57/CE do Conselho),

- Ponto 7-F (Regulamento (CE) n.° 1172/98 do Conselho),

- Ponto 24 (Regulamento (CEE) n.° 837/90 do Conselho),

- Ponto 24-A (Regulamento (CEE) n.° 959/93 do Conselho),
- Ponto 25-B (Regulamento (CEE) n.° 2018/93 do Conselho),
—  Ponto 26 (Directiva 90/377/CEE do Conselho);

No Anexo XXII (Direito das sociedades):

- Ponto 1 (Primeira Directiva 68/151/CEE do Conselho),
- Ponto 2 (Segunda Directiva 77/91/CEE do Conselho),
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- Ponto 3 (Terceira Directiva 78/855/CEE do Conselho),

- Ponto 4 (Quarta Directiva 78/660/CEE do Conselho),

- Ponto 6 (Sétima Directiva 83/349/CEE do Conselho),

- Ponto 9 (Décima segunda Directiva relativa ao direito das sociedades 89/667/CEE do

Conselho);

No Protocolo 21 relativo a aplicacao das regras de concorréncia aplicaveis as empresas:

- Ponto 2 do n.° 1 do artigo 3.° (Regulamento (CE) n.° 447/98 da Comissao),
- Ponto 7 do n.° 1 do artigo 3.° (Regulamento (CEE) n.° 1017/68 do Conselho),
- Ponto 11 do n.° 1 do artigo 3.° (Regulamento (CEE) n.° 4056/86 do Conselho);

No Protocolo 26 relativo aos poderes e fungdes do 6rgao de fiscalizacdo da EFTA no dominio

dos auxilios estatais:

—  Artigo 2.° (Regulamento (CE) n.° 659/1999 do Conselho);

No Protocolo 31 relativo a cooperacdo em dominios especificos ndo abrangidos pelas quatro

liberdades:

- Nota de pé de pagina (Regulamento (CEE) n.° 337/75 do Conselho) do n.° 6 do
artigo 4.° (Educacéo, formacao e juventude),

- Nota de pé de pagina (Regulamento (CEE) n.° 1365/75 do Conselho) do n.° 10 do

artigo 5.° (Politica social),

- Sétimo travessao (Decisdo 2000/819/CE do Conselho) do n.° 5 do artigo 7.° (Empresa,

espirito empresarial e pequenas e médias empresas).

EEE/XPA/Anexo Alpt 13



PARTE Il

OUTRAS ALTERACOES AOS ANEXOS DO ACORDO EEE

Nos anexos do Acordo EEE, devem ser introduzidas as seguintes alteracdes:

No Anexo | (Questdes veterinarias e fitossanitarias), Capitulo I (Questdes veterinarias):

No ponto 4 da Parte 1.1 do Subcapitulo 1 (Directiva 97/78/CE do Conselho), os pontos 16 e 17 da

adaptacdo indicada na alinea b) devem ser renumerados como pontos 26 e 27.

No Anexo Il (Regulamentagdo técnica, normas, ensaios e certificagdo):

No Capitulo XI1 (Géneros alimenticios):

No ponto 54-ZS (Directiva 2001/114/CE do Conselho), o texto correspondente a "K" a aditar ao
Anexo Il deve ser renumerado "ZA";
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No Anexo V (Livre circulacdo dos trabalhadores):

1)  No ponto 3 (Directiva 68/360/CEE do Conselho), a alinea ii) da adaptacdo indicada na

alinea e) passa a ter a seguinte redac¢ao:

"ii) anota de pé de pagina passa a ter a seguinte redaccao:
"da Alemanha, da Austria, da Bélgica, da Checoslovaquia, de Chipre, da Dinamarca, da
Eslovaquia, da Eslovénia, da Espanha, da Estdnia, da Finlandia, da Franca, da Grécia,
da Hungria, da Irlanda, da Islandia, da Italia, da Letonia, do Liechtenstein, da Lituania,
do Luxemburgo, de Malta, da Noruega, dos Paises Baixos, da Polénia, de Portugal, da

Suécia e do Reino Unido, conforme o pais que emite o cartdo.";

2)  No ponto 7 (Decisdo 93/569/CEE da Comissio), a expresso "Austria, Finlandia, Islandia,

Noruega e Suécia" deve ser substituida pela expressao "Islandia e Noruega™;

No Anexo VI (Seguranga social):

1)  As adaptac6es indicadas no ponto 1 (Regulamento (CEE) n.° 1408/71 do Conselho) devem

ser alteradas do seguinte modo:

a)  Nas adaptacOes indicadas nas alineas h), i), j), k), ), m), p), ), r), t) e v), os pontos "P",

"Q" e "R" devem ser renumerados como pontos "ZA", "ZB" e "ZC", respectivamente;
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A lista que figura na adaptacdo indicada na alinea n) € substituida pela seguinte

lista:

"301. ISLANDIA - BELGICA

Nenhuma convencéo.

302. ISLANDIA - REPUBLICA CHECA

Nenhuma convencéo.

303. ISLANDIA - DINAMARCA

O artigo 10.° da Convencéo Nordica relativa a seguranca social
de 15 de Junho de 1992.

304. ISLANDIA - ALEMANHA

Nenhuma convencéo.

305. ISLANDIA - ESTONIA

Nenhuma convencéo.

306. ISLANDIA - GRECIA

Nenhuma convencéo.
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307.

308.

309.

310.

311.

312.

313.

ISLANDIA — ESPANHA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - FRANCA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA — IRLANDA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - ITALIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - CHIPRE

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - LETONIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - LITUANIA

Nenhuma convencéo.
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314.

315.

316.

317.

318.

319.

320.

ISLANDIA - LUXEMBURGO

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA — HUNGRIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - MALTA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - PAISES BAIXOS

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA — AUSTRIA

Nenhuma.

ISLANDIA — POLONIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - PORTUGAL

Nenhuma convencéo.
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321.

322.

323.

324.

325.

326.

327.

ISLANDIA — ESLOVENIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - ESLOVAQUIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA — FINLANDIA

O artigo 10.° da Convencdo Nordica relativa a seguranca social
de 15 de Junho de 1992.

ISLANDIA - SUECIA

O artigo 10.° da Convencdo Nordica relativa a seguranca social
de 15 de Junho de 1992.

ISLANDIA - REINO UNIDO

Nenhuma.

ISLANDIA - LIECHTENSTEIN

Nenhuma convencao.

ISLANDIA - NORUEGA

O artigo 10.° da Convencdo Nordica relativa a seguranca social
de 15 de Junho de 1992.
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328.

329.

330.

331.

332.

333.

LIECHTENSTEIN- BELGICA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — REPUBLICA CHECA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — DINAMARCA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN - ALEMANHA

O n.° 2 do artigo 4.° da Convencdo relativa a seguranca social, de 7 de Abril

de 1977, com as alteracGes que Ihe foram introduzidas pela Convencéo

Complementar n.° 1, de 11 de Agosto de 1989, no que diz respeito ao

pagamento de prestacdes pecuniarias a pessoas residentes num Estado

terceiro.

LIECHTENSTEIN — ESTONIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — GRECIA

Nenhuma convencéo.
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334.

335.

336.

337.

338.

339.

LIECHTENSTEIN — ESPANHA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — FRANCA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — IRLANDA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — ITALIA

A segunda frase do artigo 5.° da Convencdo relativa a seguranca social,

de 11 de Novembro de 1976, no que diz respeito ao pagamento de

prestacdes pecuniarias a pessoas residentes num Estado terceiro.

LIECHTENSTEIN - CHIPRE

Nenhuma convencao.

LIECHTENSTEIN — LETONIA

Nenhuma convencao.
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340.

341.

342.

343.

344.

345.

346.

LIECHTENSTEIN — LITUANIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN - LUXEMBURGO

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN - HUNGRIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN - MALTA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — PAISES BAIX0S

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — AUSTRIA

O artigo 4.° da Convencao relativa a seguranca social, de 23 de Setembro
de 1998.

LIECHTENSTEIN — POLONIA

Nenhuma convencéo.
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347.

348.

349.

350.

351.

352.

353.

LIECHTENSTEIN - PORTUGAL

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — ESLOVENIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — ESLOVAQUIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — FINLANDIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — SUECIA

Nenhuma convencéo

LIECHTENSTEIN — REINO UNIDO

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — NORUEGA

Nenhuma convencéo.
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354.

355.

356.

357.

358.

359.

360.

NORUEGA - BELGICA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - REPUBLICA CHECA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - DINAMARCA

O artigo 10.° da Convencdo Nordica relativa a seguranca social
de 15 de Junho de 1992.

NORUEGA - ALEMANHA

Nenhuma convencao.

NORUEGA - ESTONIA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - GRECIA

O n.°5 do artigo 16.° da Convencao relativa a seguranca social
de 12 de Junho de 1980.

NORUEGA - ESPANHA

Nenhuma convencao.
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361. NORUEGA - FRANCA

Nenhuma.

362. NORUEGA - IRLANDA

Nenhuma convencéo.

363. NORUEGA - ITALIA

Nenhuma.

364. NORUEGA - CHIPRE

Nenhuma convencéo.

365. NORUEGA - LETONIA

Nenhuma convencéo.

366. NORUEGA - LITUANIA

Nenhuma convencéo.

367. NORUEGA - LUXEMBURGO

Nenhuma.
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368. NORUEGA - HUNGRIA

Nenhuma.

369. NORUEGA - MALTA

Nenhuma convencéo.

370. NORUEGA — PAISES BAIX0S

O n.° 2 do artigo 5.° da Convencado relativa a seguranca social de 13 de Abril
de 19809.

371. NORUEGA - AUSTRIA

a) 0On.2do artigo 5.° da Convencdo relativa a seguranga social
de 27 de Agosto de 1985.

b) O artigo 4.° da referida convencéo, no que diz respeito a pessoas

residentes num Estado terceiro.

c) O ponto Il do Protocolo Final da referida convencgéo, no que diz

respeito a pessoas residentes num Estado terceiro.

372. NORUEGA - POLONIA

Nenhuma convencéo.
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373.

374.

375.

376.

377.

378.

NORUEGA - PORTUGAL

O artigo 6.° da Convencado relativa a seguranca social de 5 de Junho
de 1980.

NORUEGA - ESLOVENIA

Nenhuma.

NORUEGA - ESLOVAQUIA

Nenhuma convencao.

NORUEGA - FINLANDIA

O artigo 10.° da Convencdo Nordica relativa a seguranca social,
de 15 de Junho de 1992.

NORUEGA - SUECIA

O artigo 10.° da Convencéo Nérdica relativa a seguranca social,
de 15 de Junho de 1992.

NORUEGA - REINO UNIDO

Nenhuma.";
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A lista que figura na adaptacdo indicada na alinea o) € substituida pela seguinte

lista:

"301.

302.

303.

304.

305.

306.

ISLANDIA - BELGICA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - REPUBLICA CHECA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - DINAMARCA

Nenhuma.

ISLANDIA - ALEMANHA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA — ESTONIA

Nenhuma convencao.

ISLANDIA - GRECIA

Nenhuma convencao.
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307.

308.

309.

310.

311.

312.

313.

ISLANDIA — ESPANHA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - FRANCA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA — IRLANDA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - ITALIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - CHIPRE

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - LETONIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - LITUANIA

Nenhuma convencéo.
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314.

315.

316.

317.

318.

319.

320.

ISLANDIA - LUXEMBURGO

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA — HUNGRIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - MALTA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - PAISES BAIXOS

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA — AUSTRIA

O artigo 4.° da Convencao relativa a seguranca social de 18 de Novembro
de 1993.

ISLANDIA — POLONIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - PORTUGAL

Nenhuma convencéo.
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321.

322.

323.

324.

325.

326.

327.

ISLANDIA — ESLOVENIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - ESLOVAQUIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA — FINLANDIA

Nenhuma.

ISLANDIA - SUECIA

Nenhuma.

ISLANDIA - REINO UNIDO

Nenhuma.

ISLANDIA - LIECHTENSTEIN

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - NORUEGA

Nenhuma.
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328.

329.

330.

331.

332.

333.

LIECHTENSTEIN- BELGICA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — REPUBLICA CHECA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — DINAMARCA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN - ALEMANHA

O n.° 2 do artigo 4.° da Convencdo relativa a seguranca social, de 7 de Abril

de 1977, com as alteracGes que Ihe foram introduzidas pela Convencéo

Complementar n.° 1, de 11 de Agosto de 1989, no que diz respeito ao

pagamento de prestacdes pecuniarias a pessoas residentes num Estado

terceiro.

LIECHTENSTEIN — ESTONIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — GRECIA

Nenhuma convencéo.
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334.

335.

336.

337.

338.

339.

LIECHTENSTEIN — ESPANHA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — FRANCA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — IRLANDA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — ITALIA

A segunda frase do artigo 5.° da Convencdo relativa a seguranca social,

de 11 de Novembro de 1976, no que diz respeito ao pagamento de

prestacdes pecuniarias a pessoas residentes num Estado terceiro.

LIECHTENSTEIN - CHIPRE

Nenhuma convencao.

LIECHTENSTEIN — LETONIA

Nenhuma convencao.
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340.

341.

342.

343.

344.

345.

346.

LIECHTENSTEIN — LITUANIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN - LUXEMBURGO

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN - HUNGRIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN - MALTA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — PAISES BAIX0S

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — AUSTRIA

O artigo 4.° da Convencao relativa a seguranca social de 23 de Setembro
de 1998.

LIECHTENSTEIN — POLONIA

Nenhuma convencéo.

EEE/XPA/Anexo Alpt 34



347.

348.

349.

350.

351.

352.

353.

LIECHTENSTEIN - PORTUGAL

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — ESLOVENIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — ESLOVAQUIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — FINLANDIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — SUECIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — REINO UNIDO

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — NORUEGA

Nenhuma convencéo.

EEE/XPA/Anexo Alpt 35



354.

355.

356.

357.

358.

359.

360.

NORUEGA - BELGICA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - REPUBLICA CHECA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - DINAMARCA

Nenhuma.

NORUEGA - ALEMANHA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - ESTONIA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - GRECIA

Nenhuma.

NORUEGA - ESPANHA

Nenhuma convencéo.
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361.

362.

363.

364.

365.

366.

NORUEGA - FRANCA

Nenhuma.

NORUEGA - IRLANDA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - ITALIA

Nenhuma.

NORUEGA - CHIPRE

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - LETONIA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - LITUANIA

Nenhuma convencéo.
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367.

368.

369.

370.

371.

372.

NORUEGA - LUXEMBURGO

Nenhuma.

NORUEGA - HUNGRIA

Nenhuma.

NORUEGA - MALTA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - PAISES BAIXOS

O n.° 2 do artigo 5.° da Convencado relativa a seguranca social de 13 de Abril
de 1989.

NORUEGA - AUSTRIA

a) 0On.°2do artigo 5.° da Convencdo relativa a seguranca social
de 27 de Agosto de 1985.

b) O artigo 4.° da referida convencéo, no que diz respeito a pessoas
residentes num Estado terceiro.

c) O ponto Il do Protocolo Final da referida convencdo, no que diz
respeito a pessoas residentes num Estado terceiro.

NORUEGA - POLONIA

Nenhuma convencao.
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373.

374.

375.

376.

377.

378.

NORUEGA - PORTUGAL

Nenhuma.

NORUEGA - ESLOVENIA

Nenhuma.

NORUEGA — ESLOVAQUIA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - FINLANDIA

Nenhuma.

NORUEGA - SUECIA

Nenhuma.

NORUEGA - REINO UNIDO

Nenhuma.";
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2)

d) Naadaptacdo indicada na alinea s), o ponto "g)" deve ser renumerado "j)";

e) Na adaptacdo indicada na alinea u), os pontos "13", "14" e "15" devem ser

renumerados como pontos "17", 18" e "19".

As adaptaces indicadas no ponto 2 (Regulamento (CE) n.° 574/72 do Conselho) devem

ser alteradas do seguinte modo:
a)  Nas adaptacOes indicadas nas alineas a), b), c), f), h), i), I), m) e n), os pontos "P",
"Q" e "R" devem ser renumerados como pontos "ZA", "ZB" e "ZC",

respectivamente;

b)  Nas adaptacdes indicadas nas alineas d) e €), a expressdo "K. AUSTRIA" deve ser
substituida pela expressdo "R. AUSTRIA";

c) Alista que figura na adaptacdo indicada na alinea g) € substituida pela seguinte

lista:

"301. ISLANDIA - BELGICA

Sem objecto.

302. ISLANDIA - REPUBLICA CHECA

Nenhuma convencao.
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303.

304.

305.

306.

307.

ISLANDIA - DINAMARCA

O artigo 23.° da Convencdo Nordica relativa a seguranca social,

de 15 de Junho de 1992: Acordo relativo a rendncia reciproca ao reembolso,
em conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 36.%, no n.° 3 do

artigo 63.° e no n.° 3 do artigo 70.° do regulamento (custos das prestacdes
em especie no que respeita a doenca e maternidade, acidentes de trabalho e
doencas profissionais e prestacoes de desemprego) e n.° 2 do artigo 105.° do
regulamento de aplicacdo (custos dos controlos administrativos e dos
exames médicos).

ISLANDIA — ALEMANHA

Sem objecto.

ISLANDIA — ESTONIA

Nenhuma convencgao.

ISLANDIA — GRECIA

Sem objecto.

ISLANDIA - ESPANHA

Sem objecto.
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308.

309.

310.

311.

312.

313.

ISLANDIA - FRANCA

Sem objecto.

ISLANDIA — IRLANDA

Sem objecto.

ISLANDIA - ITALIA

Sem objecto.

ISLANDIA — CHIPRE

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - LETONIA

Nenhuma convencéo.

ISLANDIA - LITUANIA

Nenhuma convencéo.
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314. ISLANDIA - LUXEMBURGO
Nenhuma.

315. ISLANDIA - HUNGRIA
Nenhuma convencao.

316. ISLANDIA - MALTA
Nenhuma convencao.

317. ISLANDIA - PAISES BAIXOS
Troca de cartas de 25 de Abril e de 26 de Maio de 1995 respeitante ao n.° 3
do artigo 36.° e ao n.° 3 do artigo 63.° do regulamento, relativamente a
rentncia ao reembolso das despesas com as prestaces em espécie relativas
a doenca, maternidade, acidentes de trabalho e doencas profissionais, tal
como estabelecido nos Capitulos 1 e 4 do Titulo 111 do Regulamento (CEE)
n.° 1408/71, com excepcdo do n.° 1, alinea c¢), do artigo 22.°e don.° 1,
alinea c), do artigo 55.°.

318. ISLANDIA - AUSTRIA

Acordo de 21 de Junho de 1995 relativo ao reembolso das despesas no

dominio da seguranga social.
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319.

320.

321.

322.

323.

ISLANDIA — POLONIA

Nenhuma convencao.

ISLANDIA — PORTUGAL

Sem objecto.

ISLANDIA — ESLOVENIA

Nenhuma convencao.

ISLANDIA - ESLOVAQUIA

Nenhuma convencao.

ISLANDIA — FINLANDIA

O artigo 23.° da Convencéo Nordica relativa a seguranca social

de 15 de Junho de 1992: Acordo relativo a rendncia reciproca ao reembolso,
em conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 36.°, no n.° 3 do

artigo 63.° e no n.° 3 do artigo 70.° do regulamento (custos das prestagdes
em especie no que respeita a doenca e maternidade, acidentes de trabalho e
doencas profissionais e prestacdes de desemprego) e n.° 2 do artigo 105.° do

regulamento de aplicacdo (custos dos controlos administrativos e dos

exames médicos).
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324.

325.

326.

327.

ISLANDIA - SUECIA

O artigo 23.° da Convencdo Nordica relativa a seguranca social,

de 15 de Junho de 1992: Acordo relativo a rendncia reciproca ao reembolso,
em conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 36.%, no n.° 3 do

artigo 63.° e no n.° 3 do artigo 70.° do regulamento (custos das prestacdes
em especie no que respeita a doenca e maternidade, acidentes de trabalho e
doencas profissionais e prestacoes de desemprego) e n.° 2 do artigo 105.° do
regulamento de aplicacdo (custos dos controlos administrativos e dos

exames médicos).

ISLANDIA - REINO UNIDO

Nenhuma.

ISLANDIA - LIECHTENSTEIN

Sem objecto.

ISLANDIA - NORUEGA

O artigo 23.° da Convencdo Nérdica relativa a seguranca social

de 15 de Junho de 1992: Acordo relativo a rendncia reciproca ao reembolso,
em conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 36.%, no n.° 3 do

artigo 63.° e no n.° 3 do artigo 70.° do regulamento (custos das prestagdes
em espécie no que respeita a doenga e maternidade, acidentes de trabalho e
doencas profissionais e prestacdes de desemprego) e n.° 2 do artigo 105.° do
regulamento de aplicacdo (custos dos controlos administrativos e dos

exames médicos).
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328.

329.

330.

331.

332.

333.

LIECHTENSTEIN — BELGICA

Sem objecto.

LIECHTENSTEIN — REPUBLICA CHECA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — DINAMARCA

Sem objecto.

LIECHTENSTEIN - ALEMANHA

Nenhuma.

LIECHTENSTEIN — ESTONIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — GRECIA

Sem objecto.
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334.

335.

336.

337.

338.

339.

LIECHTENSTEIN — ESPANHA

Sem objecto.

LIECHTENSTEIN — FRANCA

Sem objecto.

LIECHTENSTEIN — IRLANDA

Sem objecto.

LIECHTENSTEIN — ITALIA

Nenhuma.

LIECHTENSTEIN — CHIPRE

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — LETONIA

Nenhuma convencéo.
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340.

341.

342.

343.

344.

345.

LIECHTENSTEIN — LITUANIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN - LUXEMBURGO

Sem objecto.

LIECHTENSTEIN - HUNGRIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN - MALTA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — PAISES BAIX0S

Os artigos 2.° a 6.° do Acordo de 27 de Novembro de 2000 sobre o

reembolso das despesas de seguranca social.

LIECHTENSTEIN — AUSTRIA

Acordo de 14 de Dezembro de 1995 relativo ao reembolso das despesas no

dominio da seguranga social.
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346.

347.

348.

349.

350.

351.

352.

LIECHTENSTEIN — POLONIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN - PORTUGAL

Sem objecto.

LIECHTENSTEIN — ESLOVENIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — ESLOVAQUIA

Nenhuma convencéo.

LIECHTENSTEIN — FINLANDIA

Sem objecto.

LIECHTENSTEIN — SUECIA

Sem objecto.

LIECHTENSTEIN — REINO UNIDO

Sem objecto.
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353.

354.

355.

356.

357.

LIECHTENSTEIN — NORUEGA

Sem objecto.

NORUEGA - BELGICA

Sem objecto.

NORUEGA - REPUBLICA CHECA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - DINAMARCA

O artigo 23.° da Convencdo Nordica relativa a seguranca social,

de 15 de Junho de 1992: Acordo relativo a rendncia reciproca ao reembolso,
em conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 36.%, no n.° 3 do

artigo 63.° e no n.° 3 do artigo 70.° do regulamento (custos das prestacdes
em especie no que respeita a doenca e maternidade, acidentes de trabalho e
doencas profissionais e prestacdes de desemprego) e n.° 2 do artigo 105.° do
regulamento de aplicacdo (custos dos controlos administrativos e dos

exames médicos).

NORUEGA - ALEMANHA

O artigo 1.° da Convengdo de 28 de Maio de 1999 sobre a reniincia ao
reembolso das despesas relativas as prestaces em espécie de doenca,

maternidade, acidentes de trabalho e doencas profissionais, dos custos dos

controlos administrativos e médicos.
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358.

359.

360.

361.

362.

363.

NORUEGA - ESTONIA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - GRECIA

Nenhuma.

NORUEGA - ESPANHA

Sem objecto.

NORUEGA - FRANCA

Nenhuma.

NORUEGA - IRLANDA

Sem objecto.

NORUEGA - ITALIA

Nenhuma.
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364.

365.

366.

367.

368.

369.

NORUEGA - CHIPRE

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - LETONIA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - LITUANIA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - LUXEMBURGO

Os artigo 2.° a 4.° do Acordo de 19 de Marco de 1998 sobre o reembolso dos
custos da seguranga social.

NORUEGA - HUNGRIA

Nenhuma.

NORUEGA - MALTA

Nenhuma convencéo.

EEE/XPA/Anexo Alpt 52



370.

371.

372.

373.

374.

NORUEGA - PAISES BAIXOS

A troca de cartas de 13 de Janeiro de 1994 e de 10 de Junho de 1994
respeitante as disposi¢6es do n.° 3 do artigo 36.° e do n.° 3 do artigo 63.° do
Regulamento (CEE) n.° 1408/71 (renuncia ao reembolso dos custos das
prestacGes em espécie previstas nos termos dos Capitulos 1 e 4 do Titulo 111
do Regulamento (CEE) n.° 1408/71, com excep¢do do n.° 1, alinea c), do
artigo 22.° e do n.° 1, alinea c), do artigo 55.°), bem como o0s custos
incorridos com os controlos administrativos e os exames médicos referidos
no artigo 105.° do Regulamento (CEE) n.° 574/72.

NORUEGA - AUSTRIA

Acordo de 17 de Dezembro de 1996 relativo ao reembolso das despesas

relativas a prestacdes no dominio da seguranca social.

NORUEGA - POLONIA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - PORTUGAL

Nenhuma.

NORUEGA - ESLOVENIA

Nenhuma.
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375.

376.

377.

NORUEGA — ESLOVAQUIA

Nenhuma convencéo.

NORUEGA - FINLANDIA

O artigo 23.° da Convencdo Nordica relativa a seguranca social,

de 15 de Junho de 1992: Acordo relativo a rendncia reciproca ao reembolso,
em conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 36.%, no n.° 3 do

artigo 63.° e no n.° 3 do artigo 70.° do regulamento (custos das prestacdes
em especie no que respeita a doenca e maternidade, acidentes de trabalho e
doencas profissionais e prestacdes de desemprego) e n.° 2 do artigo 105.° do
regulamento de aplicacdo (custos dos controlos administrativos e dos

exames médicos).

NORUEGA - SUECIA

O artigo 23.° da Convencdo Nordica relativa a seguranca social,

de 15 de Junho de 1992: Acordo relativo a rendncia reciproca ao reembolso,
em conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 36.%, no n.° 3 do

artigo 63.° e no n.° 3 do artigo 70.° do regulamento (custos das prestagdes
em espécie no que respeita a doenga e maternidade, acidentes de trabalho e
doencas profissionais e prestacdes de desemprego) e n.° 2 do artigo 105.° do
regulamento de aplicacdo (custos dos controlos administrativos e dos

exames médicos).
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d)

378. NORUEGA - REINO UNIDO

A troca de cartas de 20 de Marc¢o de 1997 e de 3 de Abril de 1997 relativas
ao n.° 3 do artigo 36.° e ao n.° 3 do artigo 63.° do Regulamento (reembolso
ou rendncia ao reembolso das despesas relativas a prestacdes em espécie) e
ao artigo 105.° do Regulamento de aplicacdo (renuncia ao reembolso das

despesas de controlo administrativo e médico).";

A lista que figura na adaptacdo indicada na alinea j) é substituida pela seguinte

lista:

"Islandia e Bélgica
Islandia e Republica Checa
Islandia e Alemanha
Islandia e Estonia
Islandia e Espanha
Islandia e Franca
Islandia e Chipre
Islandia e Letdnia
Islandia e Lituania
Islandia e Luxemburgo
Islandia e Hungria
Islandia e Malta
Islandia e Paises Baixos
Islandia e Austria
Islandia e Poldnia

Islandia e Eslovénia
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Islandia e Eslovaquia
Islandia e Finlandia

Islandia e Suécia

Islandia e Reino Unido
Islandia e Liechtenstein
Islandia e Noruega
Liechtenstein e Bélgica
Liechtenstein e Republica Checa
Liechtenstein e Alemanha
Liechtenstein e Estonia
Liechtenstein e Espanha
Liechtenstein e Franca
Liechtenstein e Chipre
Liechtenstein e Letonia
Liechtenstein e Lituénia
Liechtenstein e Irlanda
Liechtenstein e Luxemburgo
Liechtenstein e Paises Baixos
Liechtenstein e Hungria
Liechtenstein e Malta
Liechtenstein e Austria
Liechtenstein e Polonia
Liechtenstein e Eslovenia
Liechtenstein e Eslovaquia
Liechtenstein e Finlandia
Liechtenstein e Suécia
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Liechtenstein e Reino Unido
Liechtenstein e Noruega
Noruega e Bélgica
Noruega e Republica Checa
Noruega e Alemanha
Noruega e Estonia
Noruega e Espanha
Noruega e Franca
Noruega e Irlanda
Noruega e Chipre
Noruega e Letdnia
Noruega e Lituania
Noruega e Luxemburgo
Noruega e Hungria
Noruega e Malta
Noruega e Paises Baixos
Noruega e Austria
Noruega e Polonia
Noruega e Portugal
Noruega e Eslovénia
Noruega e Eslovaquia
Noruega e Finlandia
Noruega e Suécia

Noruega e Reino Unido";
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3)

4)

Os pontos "P", "Q" e "R" na adaptagéo indicada no ponto 3.27 (Deciséo n.° 136) devem

ser renumerados como pontos "ZA", "ZB" e "ZC", respectivamente;

Os pontos "P", "Q" e "R" na adaptagéo indicada no ponto 3.37 (Decisdo n.° 150) devem
ser renumerados como pontos "ZA", "ZB" e "ZC", respectivamente.

No Anexo VII (Reconhecimento matuo de habilitacdes profissionais):

1)

2)

Os pontos "N", "O" e "P" na adaptacdo a) indicada no ponto 18 (Directiva 85/384/CEE
do Conselho) devem ser renumerados como pontos "ZA", "ZB" e "ZC",

respectivamente, e os pontos "L", "M" e "Q" devem ser suprimidos;

No n.° 1 das adaptacGes indicadas no ponto 11 (Directiva 78/687/CEE do Conselho), a
mencdo "artigos 19.°, 19.°-A e 19.°-B" passa a ter a seguinte redaccao "artigos 19.°,
19.%-A, 19.°-B, 19.°-C e 19.°-D".

No Anexo XIII (Transportes):

1)

O ponto 5 (Decisao n.° 1692/96 do Parlamento Europeu e do Conselho) passa a ter a

seguinte redaccao:

a)  Naadaptacdo i), os pontos 2.15 e 2.16 devem ser renumerados como pontos 2.26

e 2.27, respectivamente;
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2)

b)

d)

Na adaptacéo j), o ponto 3.16 deve ser renumerado como ponto 3.24;

Na adaptacdo ja), os pontos 5.6 e 5.7 devem ser renumerados como 5.8 € 5.9,

respectivamente;

Na adaptacgéo k), os pontos 6.8 e 6.9 devem ser renumerados como 6.18 e 6.19,

respectivamente;

O Anexo VI (MODELO DE COMUNICACAO) reproduzido no Apéndice 6 deve ser

substituido pelo texto reproduzido no Apéndice do presente Anexo;

No Anexo XXI (Estatisticas):

1)

A adaptacéo b) indicada no ponto 6 (Directiva 80/1119/CEE do Conselho) passa a ter a

seguinte redaccao:

"O Anexo Il é alterado do seguinte modo:

1)

2)

Entre o titulo "LISTA DE PAISES E GRUPOS DE PAISES" e a Parte | do

quadro deve ser inserido o seguinte texto:

"A. Estados do EEE";

As Partes 1l a VII passam a ter a seguinte redaccao:

"Il. Estados da EFTA membros do EEE

26. Islandia
27. Noruega

EEE/XPA/Anexo Alpt 59



B. Paises ndo membros do EEE

Paises europeus ndo membros do EEE

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

35.

36.

Suica

CEl

Roménia

Bulgéria

Republica Federal da Jugoslavia
Turquia

Outros paises europeus ndo membros do EEE

Estados Unidos da América

Outros paises";
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2)

A adaptacéo c) indicada no ponto 7 (Directiva 80/1177/CEE do Conselho) passa a ter a

seguinte redaccao:

"O Anexo Il é alterado do seguinte modo:

1)  Entre o titulo "LISTA DE PAISES E GRUPOS DE PAISES" e a Parte | do

quadro deve ser inserido o seguinte:

"A. Estados do EEE";

2)  AsPartes Il a VII passam a ter a seguinte redacc¢éo:

"Il. Estados da EFTA membros do EEE

26.
217.

Islandia

Noruega

B. Paises ndo membros do EEE

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

Suica

Republica Federal da Jugoslavia
Turquia

CEl

Roménia

Bulgaria

Paises do Proximo e Médio Oriente

Outros paises";
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No Anexo XXII (Direito das sociedades):
1)  Os pontos "P", "Q" e "R" na adaptacdo b) indicada no ponto 4 (Quarta
Directiva 78/660/CEE do Conselho) devem ser renumerados como pontos "ZA", "ZB" e

"ZC", respectivamente;

2)  Os pontos "P", "Q" e "R" no ponto 6 (Sétima Directiva do Conselho 83/349/CEE)

devem ser renumerados como pontos "ZA", "ZB" e "ZC", respectivamente.
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" ANEXO VI

Apéndice

MODELO DE COMUNICACAO

Referido no n.° 1 do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 12/98 do Conselho, de 11 de Dezembro
de 1997, que fixa as condigOes em que os transportadores ndo residentes podem efectuar servicos de
transporte rodoviario de passageiros num Estado membro, tal como adaptado para efeitos do

Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu

Transportes de cabotagem efectuados durante
por transportadores estabelecidos em ..o
do Estado da EFTA)

Estado-Membro da
CE ou Estado da

EFTA de

acolhimento

Numero de passageiros

Numero de passageiros — Km

Tipo de servigos

Tipo de servigos

Regulares

especializados

Ocasionais

Regulares Ocasionais
especializados

Cz

Est

Dk

Gr

Fin
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Cy

Lv

Lt

Irl

NI

Pl

Slo

Sk

Uk

Fl

Total cabotagem
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ANEXO B

Lista referida no artigo 4.° do Acordo

Os Anexos do Acordo EEE sdo alterados do seguinte modo:

Anexo | (Questdes Veterinarias e Fitossanitarias):

1)

2)

Ao Capitulo I, na Parte 5.1, a seguir ao Ponto 4 (Directiva 92/46/CEE do Conselho), ¢ aditado

0 seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 3, Seccéo A, Parte I,

Ponto 1), Letdnia (Anexo VIII, Capitulo 4, Seccdo B, Parte I, Ponto 1), Lituania (Anexo IX,
Capitulo 5, Sec¢édo B, Parte 1), Malta (Anexo XI, Capitulo 4, Seccédo B, Parte I, Ponto 1) e
Poldnia (Anexo XIlI, Capitulo 6, Seccdo B, Parte I, Ponto 1).";

Ao Capitulo I, na Parte 6.1, a seguir ao Ponto 1 (Directiva 64/433/CEE do Conselho), antes da

adaptacdo, é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 3, Seccéo A, Parte I,

Ponto 1), Letdnia (Anexo VIII, Capitulo 4, Seccdo B, Parte I, Ponto 1), Lituania (Anexo IX,
Capitulo 5, Sec¢do B, Parte 1), Hungria (Anexo X, Capitulo 5, Sec¢do B, Ponto 1), Poldnia
(Anexo XII, Capitulo 6, Sec¢do B, Parte I, Ponto 1) e Eslovaquia (Anexo X1V, Capitulo 5,
Seccédo B).";
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3)

4)

5)

Ao Capitulo I, na Parte 6.1, a seguir ao Ponto 2 (Directiva 71/118/CEE do Conselho), antes da

adaptacéo, é aditado o seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 3, Sec¢do A, Parte I,

Ponto 1), Letonia (Anexo VIII, Capitulo 4, Seccdo B, Parte I, Ponto 1), Lituania (Anexo IX,
Capitulo 5, Seccdo B, Parte 1), Polénia (Anexo XlI, Capitulo 6, Sec¢do B, Parte I, Ponto 1).";

Ao Capitulo I, na Parte 6.1, a sequir ao Ponto 4 (Directiva 77/99/CEE do Conselho), antes da

adaptacéo, é aditado o seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 3, Sec¢do A, Parte I,

Ponto 1), Letonia (Anexo VIII, Capitulo 4, Seccdo B, Parte I, Ponto 1), Lituania (Anexo IX,
Capitulo 5, Seccdo B, Parte 1), Poldnia (Anexo XII, Capitulo 6, Sec¢édo B, Parte I, Ponto 1) e
Eslovaquia (Anexo XIV, Capitulo 5, Seccéo B).";

Ao Capitulo I, na Parte 6.1, a seguir ao Ponto 6 (Directiva 94/65/CEE do Conselho), antes da

adaptacéo, é aditado o seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Letonia (Anexo V111, Capitulo 4, Seccéo B, Parte |, Ponto 1),
Lituania (Anexo IX, Capitulo 5, Seccdo B, Parte 1) e Poldnia (Anexo XII, Capitulo 6, Sec¢éo
B, Parte I, Ponto 1).";
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6)

7)

8)

Ao Capitulo I, na Parte 6.1, a seguir ao Ponto 7 (Directiva 89/437/CEE do Conselho), antes da

adaptacéo, é aditado o seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 3, Sec¢do A, Parte I,
Ponto 1).";

Ao Capitulo I, na Parte 6.1, a seguir ao Ponto 8 (Directiva 91/493/CEE do Conselho), antes da
adaptacao, é aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Letonia (Anexo VIII, Capitulo 4, Seccdo B, Parte I, Ponto 1),
Lituania (Anexo IX, Capitulo 5, Seccédo B, Parte 1), Poldnia (Anexo XII, Capitulo 6, Sec¢do
B, Parte I, Ponto 1) e Eslovaquia (Anexo XIV, Capitulo 5, Sec¢édo B).";

Ao Capitulo I, na Parte 6.1, a seguir ao Ponto 11 (Directiva 92/46/CEE do Conselho), antes da
adaptacao, é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 3, Seccdo A, Parte I,

Ponto 1), Letdnia (Anexo VIII, Capitulo 4, Secgdo B, Parte I, Ponto 1), Lituania (Anexo IX,
Capitulo 5, Seccdo B, Parte 1), Malta (Anexo XI, Capitulo 4, Seccédo B, Parte I, Ponto 1) e
Polonia (Anexo XII, Capitulo 6, Seccédo B, Parte I, Ponto 1).";
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9)

10)

11)

Ao Capitulo I, na Parte 8.1, a seguir ao Ponto 10 (Directiva 94/65/CE do Conselho), € aditado

0 seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Letonia (Anexo V111, Capitulo 4, Seccéo B, Parte |, Ponto 1),
Lituania (Anexo IX, Capitulo 5, Seccdo B, Parte 1) e Polénia (Anexo XIlI, Capitulo 6, Sec¢édo
B, Parte I, Ponto 1).";

Ao Capitulo I, na Parte 8.1, a seguir ao Ponto 11 (Directiva 91/493/CEE do Conselho), é

aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Letonia (Anexo V111, Capitulo 4, Seccéo B, Parte |, Ponto 1),
Lituania (Anexo IX, Capitulo 5, Seccédo B, Parte 1), Polénia (Anexo XIlI, Capitulo 6, Secgédo
B, Parte I, Ponto 1) e Eslovaquia (Anexo XIV, Capitulo 5, Sec¢édo B).";

Ao Capitulo I, na Parte 8.1, a sequir ao Ponto 13 (Directiva 92/46/CEE do Conselho), é

aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 3, Secgdo A, Parte I,

Ponto 1), Letdnia (Anexo VIII, Capitulo 4, Secgdo B, Parte I, Ponto 1), Lituania (Anexo IX,
Capitulo 5, Seccdo B, Parte 1), Malta (Anexo XI, Capitulo 4, Seccéo B, Parte I, Ponto 1) e
Polonia (Anexo XII, Capitulo 6, Seccdo B, Parte I, Ponto 1).";
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12)

13)

14)

Ao Capitulo I, na Parte 9.1, a seguir ao Ponto 8 (Directiva 1999/74/CE do Conselho), é

aditado o seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 3, Sec¢do A, Parte I,
Ponto 2), Hungria (Anexo X, Capitulo 5, Sec¢éo B, Ponto 2), Malta (Anexo XI, Capitulo 4,
Seccdo B, Parte I, Ponto 2), Polénia (Anexo XIlI, Capitulo 6, Sec¢édo B, Parte I, Ponto 2) e
Eslovénia (Anexo XIII, Capitulo 5, Seccdo B, Parte I, Ponto 1).";

Ao Capitulo 11, no Ponto 15 (Directiva 82/471/CEE do Conselho), antes da adaptacao, é

aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 3, Seccao B).";

Ao Capitulo 111, no Ponto 3 (Directiva 66/402/CEE do Conselho), antes da adaptacéo, é
aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 de Chipre (Anexo VII, Capitulo 5, Sec¢édo B, Ponto 1).";

EEE/XPA/Anexo B/pt 5



Anexo Il (Regulamentagdo Técnica, Normas, Ensaios e Certificacdo):

1)

2)

3)

4)

Ao Capitulo 1X, no Ponto 27-A (Directiva 93/42/CEE do Conselho), € aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Poldnia (Anexo XIlI, Capitulo 1, Ponto 2).";

Ao Capitulo X, no Ponto 5 (Directiva 93/42/CEE do Conselho), é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Polénia (Anexo XIllI, Capitulo 1, Ponto 2).";

Ao Capitulo X, no Ponto 7 (Directiva 90/385/CEE do Conselho), é aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Polo6nia (Anexo XII, Capitulo 1, Ponto 1).";

Ao Capitulo XII, no Ponto 54-B (Regulamento (CEE) n.° 2092/91 do Conselho), antes da

adaptacéo, é aditado o seguinte:
"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Estonia (Anexo VI, Capitulo 4, Ponto 1), Letonia (Anexo VIII,
Capitulo 4, Seccdo A, Ponto 1) e Lituania (Anexo IX, Capitulo 5, Seccdo A, Ponto 1).";
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5)

6)

7)

Ao Capitulo XII1I, no ponto 15-P (Directiva 2001/82/CE do Parlamento Europeu e do

Conselho) ¢ aditado o seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Lituania (Anexo IX, Capitulo 1, Ponto 1) e Poldnia (Anexo XIl,
Capitulo 1, Ponto 4).";

Ao Capitulo XIlI1, no ponto 15-Q (Directiva 2001/83/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho) € aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 de Chipre (Anexo VII, Capitulo 1), Lituania (Anexo IX, Capitulo 1,
Ponto 2), Malta (Anexo XI, Capitulo 1, Ponto 2), Pol6nia (Anexo XII, Capitulo 1, Ponto 5) e
Eslovénia (Anexo XIII, Capitulo 1).";

Ao Capitulo XV, no Ponto 12-A (Directiva 91/414/CEE do Conselho), é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Poldnia (Anexo XIlI, Capitulo 6, Seccédo B, Parte 1, Ponto 2).";
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8)

9)

10)

Ao Capitulo XVII, no Ponto 7 (Directiva 94/62/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), é

aditado o seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 7, Seccdo A), Chipre
(Anexo VII, Capitulo 9, Seccéo B), Letonia (Anexo VIII, Capitulo 10, Seccao B, Ponto 2),
Lituania (Anexo IX, Capitulo 10, Sec¢édo B), Hungria (Anexo X, Capitulo 8, Sec¢éo A,
Ponto 2), Malta (Anexo XI, Capitulo 10, Seccéo B, Ponto 2), Polonia (Anexo XII,

Capitulo 13, Seccdo B, Ponto 2), Eslovénia (Anexo XIlII, Capitulo 9, Seccdo A) e Eslovaquia
(Anexo X1V, Capitulo 9, Seccdo B, Ponto 2).";

Ao Capitulo XVII, no Ponto 8 (Directiva 94/63/CE do Parlamento Europeu e do Conselho),
antes da adaptacdo, € aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Estdnia (Anexo VI, Capitulo 9, Seccdo A), Letonia (Anexo VIII,
Capitulo 10, Seccdo A), Lituania (Anexo IX, Capitulo 10, Seccdo A), Malta (Anexo XI,
Capitulo 10, Seccédo A), Poldnia (Anexo XIllI, Capitulo 13, Seccéo A, Ponto 1) e Eslovaquia
(Anexo X1V, Capitulo 9, Seccao A).";

Ao Capitulo XXX, no Ponto 2 (Directiva 98/79/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), é
aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Polo6nia (Anexo XII, Capitulo 1, Ponto 3).";
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Anexo IV (Energia):

1)

2)

No Ponto 14 (Directiva 96/92/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), antes da adaptacéo,

é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Estonia (Anexo VI, Capitulo 8, Ponto 2).";

Ao Capitulo X1V, no Ponto 16 (Directiva 98/30/CE do Parlamento Europeu e do Conselho),

antes da adaptacdo, € aditado o seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 6, Ponto 2).";

Anexo V (Livre circulacdo dos trabalhadores):

1)

Antes da rubrica "ACTOS REFERIDOS", € aditado o seguinte:

"PERIODO DE TRANSICAO

Séo aplicaveis as medidas referidas nos Anexos ao Acto de Adesdo de 16 de Abril de 2003 da
Republica Checa (Anexo V, Capitulo 1), Esténia (Anexo VI, Capitulo 1), Let6nia

(Anexo VIII, Capitulo 1), Lituania (Anexo 1X, Capitulo 2), Hungria (Anexo X, Capitulo 1),
Malta (Anexo XI, Capitulo 2), Polonia (Anexo XIlI, Capitulo 2), Eslovénia (Anexo XIII,
Capitulo 2) e Republica da Eslovaquia (Anexo XIV, Capitulo 1).
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No que respeita aos mecanismos de salvaguarda previstos nas medidas transitorias referidas
no paragrafo anterior, excepto as respeitantes a Malta, € aplicavel o Protocolo n.° 44 relativo

aos mecanismos de salvaguarda contido no Acto de Adesédo de 16 de Abril de 2003.";

Anexo VIII (Direito de estabelecimento):

1)  Antes da rubrica "ACTOS REFERIDOS", ¢ aditado o seguinte:
"PERIODO DE TRANSICAO
Sdo aplicaveis as medidas referidas nos Anexos ao Acto de Adesdo de 16 de Abril de 2003 da
Republica Checa (Anexo V, Capitulo 1), Estonia (Anexo VI, Capitulo 1), Let6nia
(Anexo VIII, Capitulo 1), Lituania (Anexo IX, Capitulo 2), Hungria (Anexo X, Capitulo 1),
Malta (Anexo XI, Capitulo 2), Polonia (Anexo XII, Capitulo 2), Eslovenia (Anexo XIII,
Capitulo 2) e Republica da Eslovaquia (Anexo XIV, Capitulo 1).
No que respeita aos mecanismos de salvaguarda previstos nas medidas transitorias referidas

no paragrafo anterior, excepto as respeitantes a Malta, € aplicavel o Protocolo n.° 44 relativo

aos mecanismos de salvaguarda contido no Acto de Adesédo de 16 de Abril de 2003.";
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2)

Na rubrica "ADAPTACOES SECTORIAIS", o paragrafo introdutério da adaptagéo relativa
ao Liechtenstein, introduzido pela Decisédo do Comité Misto do EEE n.° 191/1999,

de 17 de Dezembro de 1999, passa a ter a seguinte redaccao:

"Ao Liechtenstein é aplicavel o seguinte. Tendo em devida conta a situacdo geografica
especifica do Liechtenstein, esta medida sera revista quinguenalmente e pela primeira vez o

mais tardar até Maio de 2009.";

Anexo IX (Servigos Financeiros):

1)

2)

No Ponto 14 (Directiva 2000/12/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), antes da

adaptacao, é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 de Chipre (Anexo VII, Capitulo 2), Hungria (Anexo X, Capitulo 2,
Ponto 2), Poldnia (Anexo XIllI, Capitulo 3, Ponto 2) e Eslovénia (Anexo XIII, Capitulo 3,
Ponto 4).";

No Ponto 19-A (Directiva 94/19/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), € aditado o

seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Estonia (Anexo VI, Capitulo 2, Ponto 1), Letonia (Anexo VIII,
Capitulo 2, Ponto 1), Lituania (Anexo IX, Capitulo 3, Ponto 1) e Eslovénia (Anexo XIIlI,
Capitulo 3, Ponto 2).";
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3) No Ponto 21 (Directiva 86/635/CEE do Conselho), antes da adaptacdo, é aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Eslovénia (Anexo XIllII, Capitulo 3, Ponto 1).";

4)  No Ponto 30-C (Directiva 97/9/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), é aditado o

seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Estonia (Anexo VI, Capitulo 2, Ponto 2), Letonia (Anexo VIII,
Capitulo 2, Ponto 2), Lituania (Anexo IX, Capitulo 3, Ponto 2), Hungria (Anexo X,
Capitulo 2, Ponto 1), Pol6nia (Anexo XII, Capitulo 3, Ponto 1), Eslovénia (Anexo XIIlI,
Capitulo 3, Ponto 3) e Eslovaquia (Anexo X1V, Capitulo 2).";

Anexo XI (Servicos de telecomunicaces):

No Ponto 5-D (Directiva 97/67/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), antes da adaptacao, é

aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao de 16 de Abril
de 2003 da Poldnia (Anexo XIlI, Capitulo 12).";
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Anexo XII (Livre circulagdo de capitais):

Antes da rubrica "ACTOS REFERIDOS", é aditado o seguinte:

"PERIODO DE TRANSICAO

Sédo aplicaveis as medidas transitdrias previstas nos Anexos ao Acto de Adesédo de 16 de Abril
de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 2), Esténia (Anexo VI, Capitulo 3), Chipre
(Anexo VII, Capitulo 3), Letdnia (Anexo VIII, Capitulo 3), Lituania (Anexo 1X, Capitulo 4),
Hungria (Anexo X, Capitulo 3), Polonia (Anexo XII, Capitulo 4), Eslovénia (Anexo XIlII,
Capitulo 4) e Eslovaquia (Anexo XIV, Capitulo 3).

ADAPTACOES SECTORIAIS

Sé&o aplicaveis as medidas contidas no Protocolo n.° 6 do Acto de Adesao de 16 de Abril de 2003

relativas a aquisicdo de residéncias secundarias em Malta.";
Anexo XIII (Transportes):
1)  No ponto 15-A (Directiva 96/53/CE do Conselho) é aditado o seguinte:
"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Hungria (Anexo X, Capitulo 6, Ponto 4) e Polénia (Anexo XII,
Capitulo 8, Ponto 3).";
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2)

3)

4)

5)

No ponto 16-A (Directiva 96/96/CE do Conselho) é aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 de Malta (Anexo XI, Capitulo 6, Ponto 2).";

No Ponto 17-B (Directiva 92/6/CEE do Conselho), é aditado o seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 de Malta (Anexo XI, Capitulo 6, Ponto 1).";

No Ponto 18-A (Directiva 1999/62/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), antes da
adaptacao, é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 de Malta (Anexo XI, Capitulo 6, Ponto 3).";

No Ponto 19 (Directiva 96/26/CE do Conselho), antes da adaptacéo, é aditado o seguinte:
"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Lituania (Anexo VIII, Capitulo 6, Ponto 3) e Lituania (Anexo IX,
Capitulo 7, Ponto 4).";
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6)

7)

No Ponto 21 (Regulamento (CEE) n.° 3821/85 do Conselho), antes da adaptacéo, é aditado o

seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 de Chipre (Anexo VII, Capitulo 6), Letonia (Anexo VIII, Capitulo 6,
Ponto 1) e Lituania (Anexo 1X, Capitulo 7, Ponto 1).";

No Ponto 26-C (Regulamento (CEE) n.° 3118/93 do Conselho), antes da adaptacéo, é aditado

0 seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 4), Estonia (Anexo VI,
Capitulo 6), Letonia (Anexo VIII, Capitulo 6, Ponto 2), Lituania (Anexo IX, Capitulo 7,
Ponto 3), Hungria (Anexo X, Capitulo 6, Ponto 3), Polonia (Anexo XII, Capitulo 8, Ponto 2) e
Eslovaquia (Anexo XIV, Capitulo 6).

No que respeita aos mecanismos de salvaguarda previstos nas medidas transitorias referidas

no paragrafo anterior, é aplicavel o Protocolo n.° 44 relativo aos mecanismos de salvaguarda
contido no Acto de Adeséo de 16 de Abril de 2003.";
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8)  No Ponto 37 (Directiva 91/440/CEE do Conselho), antes da adaptacdo, ¢ aditado o seguinte:
"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Hungria (Anexo X, Capitulo 6, Ponto 1) e Polénia (Anexo XII,
Capitulo 8, Ponto 1).";

9) No Ponto 66-E (Directiva 92/14/CEE do Conselho), é aditado o seguinte:
"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Lituania (Anexo 1X, Capitulo 7, Ponto 2) e Hungria (Anexo X,
Capitulo 6, Ponto 2).";

Anexo XIV (Concorréncia):

Antes da rubrica "ADAPTACOES SECTORIAIS, é aditado o seguinte:

"PERIODOS DE TRANSICAO

1)  Séo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao de 16 de Abril
de 2003 de Chipre (Anexo VII, Capitulo 4), Hungria (Anexo X, Capitulo 4), Malta

(Anexo XI, Capitulo 3, Pontos 1, 2 e 3), Poldnia (Anexo XII, Capitulo 5, Pontos 1 e 2) e
Eslovaquia (Anexo X1V, Capitulo 4, Pontos 1 e 2);
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2)  S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao de 16 de Abril
de 2003 de Malta (Anexo XI, Capitulo 1, Ponto 1).";

Anexo XV (Auxilios estatais):

Antes da rubrica "ACTOS REFERIDOS", é aditado o seguinte:

"ADAPTAC}()ES SECTORIAIS

Sé&o aplicaveis entre as Partes Contratantes as disposicOes relativas aos regimes actuais de auxilio
previstas no Capitulo 3 (Politica de concorréncia) do Anexo IV do Acto de Adesédo de 16 de Abril
de 2003.";

Anexo XVII (Propriedade intelectual):

Antes da rubrica "ACTOS REFERIDOS", é aditado o seguinte:

"ADAPTACOES SECTORIAIS

E aplicavel entre as Partes Contratantes o mecanismo especifico previsto no Capitulo 2 (Direito das
sociedades) do Anexo IV do Acto de Adeséo de 16 de Abril de 2003.";
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Anexo XVIII (Saude e seguranca no local de trabalho, legislacdo laboral e igualdade de tratamento

entre trabalhadores masculinos e femininos):

1)  No ponto 3-A (Directiva 91/322/CEE da Comissao) é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Eslovénia (Anexo XIlII, Capitulo 7, Ponto 2).";

2)  No Ponto 6 (Directiva 86/188/CEE do Conselho), é aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Eslovénia (Anexo XIllII, Capitulo 7, Ponto 1).";

3) No Ponto 9 (Directiva 89/654/CEE do Conselho), antes da adaptacgéo, é aditado o seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Letonia (Anexo VIII, Capitulo 8, Ponto 1).";
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4)

5)

6)

7)

No Ponto 10 (Directiva 89/655/CEE do Conselho), antes da adaptacéo, é aditado o seguinte:
"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Letonia (Anexo VIII, Capitulo 8, Ponto 2), Malta (Anexo X,
Capitulo 8, Ponto 1) e Poldnia (Anexo XII, Capitulo 10).";

No Ponto 13 (Directiva 90/270/CEE do Conselho), antes da adaptacéo, é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Letdnia (Anexo VIII, Capitulo 8, Ponto 3).";

No Ponto 15 (Directiva 2000/54/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), é aditado o

seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Eslovénia (Anexo XIllII, Capitulo 7, Ponto 5).";

No ponto 16-H (Directiva 98/24/CE do Conselho), é aditado o seguinte:

"Sao aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Eslovénia (Anexo XIllIlI, Capitulo 7, Ponto 3).";
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8)

9)

10)

No ponto 16-J (Directiva 2000/39/CE da Comisséo), é aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Eslovénia (Anexo XIllIlI, Capitulo 7, Ponto 4).";

No Ponto 28 (Directiva 93/104/CE do Conselho), é aditado o seguinte:

"Sao aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 de Malta (Anexo Xl, Capitulo 8, Ponto 2).";

No Ponto 30 (Directiva 96/71/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), antes da adaptacéo,
é aditado o seguinte:

"sdo aplicaveis as medidas transitorias referidas nos Anexos ao Acto de Adeséo

de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 1), Esténia (Anexo VI,
Capitulo 1), Letonia (Anexo VIII, Capitulo 1), Lituania (Anexo IX, Capitulo 2), Hungria
(Anexo X, Capitulo 1), Polénia (Anexo XIl, Capitulo 2), Eslovénia (Anexo XIl1I, Capitulo 2)
e Republica da Eslovaquia (Anexo XIV, Capitulo 1).

No gue respeita aos mecanismos de salvaguarda previstos nas medidas transitorias referidas

no paragrafo anterior, € aplicavel o Protocolo n.° 44 relativo aos mecanismos de salvaguarda
contido no Acto de Adesao de 16 de Abril de 2003.";
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Anexo XX (Ambiente):

1)

2)

3)

No ponto 2-G (Directiva 96/61/CE do Conselho), é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Letdnia (Anexo VIII, Capitulo 10, Sec¢édo D, Ponto 2), Poldnia
(Anexo XII, Capitulo 13, Seccdo D, Ponto 1), Eslovénia (Anexo XIII, Capitulo 9, Sec¢édo C) e
Eslovaquia (Anexo X1V, Capitulo 9, Seccédo D, Ponto 2).";

No ponto 7-A (Directiva 98/83/CE do Conselho), é aditado o seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Estdnia (Anexo VI, Capitulo 9, Seccdo C, Ponto 2), Letdnia
(Anexo VIII, Capitulo 10, Seccédo C, Ponto 2), Hungria (Anexo X, Capitulo 8, Seccéo B,
Ponto 2) e Malta (Anexo XI, Capitulo 10, Seccdo C, Ponto 4).";

No Ponto 8 (Directiva 82/176/CEE do Conselho), antes da adaptacdo, é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Poldnia (Anexo XIlI, Capitulo 13, Sec¢édo C, Ponto 1).";
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4)

5)

6)

No Ponto 9 (Directiva 83/513/CEE do Conselho), antes da adaptacdo, é aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 de Malta (Anexo XI, Capitulo 10, Secgédo C, Ponto 1) e Pol6nia
(Anexo XII, Capitulo 13, Seccédo C, Ponto 1).";

No Ponto 10 (Directiva 84/156/CEE do Conselho), antes da adaptacéo, é aditado o seguinte:
"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Poldnia (Anexo XIlI, Capitulo 13, Seccéo C, Ponto 1) e Eslovaquia
(Anexo X1V, Capitulo 9, Seccédo C, Ponto 1.";

No Ponto 12 (Directiva 86/280/CEE do Conselho), antes da adaptacéo, € aditado o seguinte:
"Séo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 de Malta (Anexo XI, Capitulo 10, Sec¢do C, Ponto 2), Poldnia

(Anexo XII, Capitulo 13, Seccéo C, Ponto 1) e Eslovaquia (Anexo X1V, Capitulo 9,
Seccéo C, Ponto 2).";
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7)

8)

No Ponto 13 (Directiva 91/271/CEE do Conselho), antes da adaptacéo, € aditado o seguinte:

"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 7, Secgdo B), Estonia
(Anexo VI, Capitulo 9, Seccédo C, Ponto 1), Chipre (Anexo VII, Capitulo 9, Sec¢édo C),
Letonia (Anexo VI, Capitulo 10, Seccéo C, Ponto 1), Lituania (Anexo 1X, Capitulo 10,
Seccdo C), Hungria (Anexo X, Capitulo 8, Seccdo B, Ponto 1), Malta (Anexo XI, Capitulo 10,
Secgdo C, Ponto 3), Poldnia (Anexo XIlI, Capitulo 13, Seccdo C, Ponto 2), Eslovénia

(Anexo XIII, Capitulo 9, Seccdo B) e Eslovaquia (Anexo XIV, Capitulo 9, Seccéo C,

Ponto 3).";

No Ponto 18 (Directiva 87/217/CE do Conselho), antes da adaptacdo, é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao
de 16 de Abril de 2003 da Letdnia (Anexo VIII, Capitulo 10, Sec¢édo D, Ponto 1).";
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9)

10)

11)

No Ponto 19-A (Directiva 2001/80/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), antes da

adaptacéo, é aditado o seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Republica Checa (Anexo V, Capitulo 7, Sec¢do C), Estdnia
(Anexo VI, Capitulo 9, Seccao D), Chipre (Anexo VII, Capitulo 9, Seccdo D), Lituania
(Anexo IX, Capitulo 10, Sec¢do D), Hungria (Anexo X, Capitulo 8, Sec¢do C, Ponto 2),
Malta (Anexo XI, Capitulo 10, Sec¢édo E), Polonia (Anexo XII, Capitulo 13, Secgéo D,
Ponto 2) e Eslovaquia (Anexo XIV, Capitulo 9, Sec¢do D, Ponto 3).";

No Ponto 21-AD (Directiva 99/32/CE do Conselho), antes da adaptacdo, € aditado o seguinte:
"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 de Chipre (Anexo VII, Capitulo 9, Seccdo A) e Poldnia (Anexo XII,
Capitulo 13, Seccdo A, Ponto 2).";

No ponto 21-B (Directiva 94/67/CE do Conselho), é aditado o seguinte:

"S&o aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Hungria (Anexo X, Capitulo 8, Seccédo C, Ponto 1) e Eslovaquia
(Anexo XIV, Capitulo 9, Seccdo D, Ponto 1.";

EEE/XPA/Anexo B/pt 24



12)

13)

No Ponto 32-C (Regulamento (CEE) n.° 259/93 do Conselho), antes da adaptacdo, € aditado o

seguinte:

"Sado aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Letonia (Anexo V111, Capitulo 10, Secgdo B, Ponto 1), Hungria
(Anexo X, Capitulo 8, Sec¢édo A, Ponto 1), Malta (Anexo XI, Capitulo 10, Secgéo B,
Ponto 1), Poldnia (Anexo XII, Capitulo 13, Seccdo B, Ponto 1) e Eslovaquia (Anexo X1V,
Capitulo 9, Secc¢édo B, Ponto 1).";

No ponto 32-D (Directiva 1999/31/CE do Conselho), € aditado o seguinte:
"Sdo aplicaveis as medidas transitorias previstas nos Anexos ao Acto de Adesao

de 16 de Abril de 2003 da Estonia (Anexo VI, Capitulo 9, Sec¢do B), Letdnia (Anexo VIII,
Capitulo 10, Seccéo B, Ponto 3) e Polonia (Anexo XII, Capitulo 13, Seccéo B, Ponto 3)."

EEE/XPA/Anexo B/pt 25



